REVUE

ONTEMPORAINE

DIX-HUITIEME ANNEE

2 SERIE. — TOME SOIXANTE-ONZIRME

CENT SIXIRME DE LA COLLECTION

PARIS
BUREAUX DE LA REVUE CONTEMPORAINE

17, RUE DU FAUBOURG-MONTMARTRE, 17

1869

L. s a1teurs ot les éditeurs se réservent tous droits de traduction et de reprodaction,



LA

DIPLOMATIE FRANCAISE

S0US LA

REPUBLIQUE ET LE PREMIER EMPIRE

MARET, DUC DE BASSANO

QUATRIRME PARTIE1

Maret trouva, en débarquant & Calais, la lettre du ministre qui
lui prescrivait de rentrer en France, et lui annoncait sa nomination
de commissaire général du Pouvoir exécutif dans les Pays-Bas. «Le
parti qui avait décidé la guerre A Paris, craignant I'indiscrétion du
négociateur qui savait que cette guerre aurait pu étre évitée, du
moins pour quelque temps, avait voulu éloigner le dépositaire
d’un tel secret % » Lebrun I'autorisait A se rendre tout de suite & son
poste ; c'était lui permettre impliciteraent de venir & Paris, Cest ce

Yoir la Revue contemporaine du 15 aoit et des 15 et 30 septembre 1869.
2 Noles inédites de Maret.
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que fit Maret, qui refusa fort sagement cette nouvelle mission. Déja
Noé&l lui avait fait & Londres ua triste tableau de la situation de la
Belgique depuis la conquéte, et les choses avaient encore empiré
depuis. En méme temps que la Convention déclarait la guerre &
I' Angleterre, elle avait ordonné, par son décret du 31 janvier, I'exé~
cation de celui du 4% décembre, dilférée jusque-14 dans I'espoir du
maintien de la paix. Ce décret, on 8'en souvient, préjugeait et pré-

it la réunion, et ce changement de politique aurait mis le nou-
vel agent général dans un grand embarras vis-a-vis des patriotes
belges, auxquels il avait dii tenir un langage tout différent, moins
de trois mois auparavant. De plus, la nomination par la Convention
nationale de commissaires pris dans son sein et investis de pou-
voirs discrétionnaires, amenait déji entre ces commissaires et ceux
du Pouvoir exécutif des conflits ol ces derniers avaient toujours le
dessous . -

Maret fit donc trés-bien de ne pas retourner en Belgique. D'au-
tres, & sa place, auraient méme hésité & rentrer en France, au mo-
ment ot des déclamations furibondes contre les intrigants diplo-
matiques retentissaient 3 la Convention et aux Jacobins. Il était
dés lors facile de prévoir I'avénement prochain d’'un régime sous
lequel de semblables accusationséquivaudraient & un arrétde mort.
Néanmoins Maret revint, sans hésiter, reprendre l'appartement
dans lequel il était installé depuis le mois d’aolt précédent, & I'hétel
des Relations Extérieures, rue du Bac. 1l espérait trouver encore
I'occasion d’épargner quelques dangers & son pays®.

Un ministre de 1a Restauration disait un jour, en pleine tribune,
que le gouvernement représentatif n'avait pas été inventé pour I'a-

1 0n peut en juger par I'article qui leur est consacré dans le rapport de ces commisg-
saires de la Convention, imprimé par son ordre en 1793 (p. 209 & 223 ). Une circulaire du
13 tévrier défendit notamment aux agents du pouvoir exécutif de prendre aucun arrété
sans J'avoir préalablement communiqué aux commissaires. Ceux qui ne pliérent pas fu-
rent rudement admonestiés ou méme suspendus. Pendant cette premicre occupation, les
commissaires (Danton, Merlin, etc. ) avaient compris la nécessité, précédemment signa-
lée par Maret, de faire quelques concessions aux sentiments religicux d’'une partie consi-
dérable de la population. Ce fut 'objet d'une proclamation du 19 février 1793, laguelle
affirmait « qu'a cette époque, tout rappelait en France les premiers siécles du ca-
tholicisme ! »

2 parmi les détracteurs les plus fougueux des diplomates, on remarquait Cambon, qui
craignait par-jessus tout que la Belgique n’échappat au pillage scus prétexte d'indépen-
dance, et Cloots, 'ex-Prussien malérialiste ct athée, @ U'dme sans-culolle, qui préchait
la république universelle et l'assassinat des rois. (Un «charmant esprit, » adit M. Louis
Blanc. ) Dans un discours, prononcé aux Jacobins, Cloots dénonga le projet d’accommo-
dement auquel Maret avait travaillé. Suivant lui, les Brissotins se souciaient peu de la
liberts des marchands ds fromages (les Hollandais); ils voulaient une alliance avec les
tyrans prussiens, hollandais et anglais, une république belge sous un protectorag
commun, etc., etc. (Journal des Débats, 33 mars 1793 ).
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grément des fonctions ministérielles. Ceux de la Convention avaient
autrement sujet de se plaindre | Tout avait pris une allure de plus
en plus ficheuse et sinistre pendant cette derniére absence de Ma-
ret. La rupture des relations diplomatiques avec la plupart des
Etats de I'Europe laissait & Lebrun et & ses auxiliaires de tristes
loisirs, La réunion de la Belgique s'opérait conformément au der-
nier décret de la Convention; mais partout, sauf 4 Liége, on dut re-
courir & d'étranges procédés pour obtenir 'unanimité des votes
(février) !. Puis vint la tentative insurrectionnelle du 10 mars,
contre les Girondins, répétition de celle du 20 juin précédent contre
la royauté....

Nous ne pouvons passer sous silence une derniére et bizarre ten-
tative da coté de I' Angleterre, faite aprés la bataille de Neerwinde.
Le 2 avril, le ministre Lebrun remit & un nommé Matthews un pli
pour un M. Salters, notaire & Londres. Ce pli contenait deux lettres
a I'adresse de lord Grenville. La premiére réclamait un passe-port
pour une personne qui se rendrait & Londres, munie de pleins pou-
voirs, « afin de terminer les différends entre les deux nations, et de
mettre un terme A cette guerre si funeste & 'humanité. » L’'autre
lettre, qui ne devait étre remise que dans le cas ol le ministre au-
rait paru favorable & cette ouverture, annongait « que la négocia-
tion était confiée & M. Maret, » et réclamait pour lui et les gens de
sa suite les siiretés nécessaires.

Lord Grenville ne jugea pas convenable de recevoir des proposi-
tions transmises par une voie si singuliére, et au nom d'un parti
dont la chute semblait prochaine. Quelques semaines plus tard, les
lettres du ministre francgais furent publiées dans les journaux
de I'opposition, leur authenticité était certifiée par Matthews, qui
attestait que Lebrun les avait signées et cachetées en sa présence 2
Fox y fit clairement allusion le 17 juin suivant, en soutenant une
motion qu'il présentait pour le rétablissement de la paix. « On me
demandera, dit-il, avec qui nous aurions pu signer un traité il y a
quelque temps? Je répondrai : avec M. Lebrun. Ce n’est pas nous qui
sollicitons la paix : c'est au contraire 'ennemi qui nous a fait des
propositions. » Cette motion de Fox fut, comme & I'ordinaire, com-
battue par Pitt, devenu le plus énergique partisan d’une latte &
outrance. Il faut avouer que les circonstances prétaient une grande
force & ses diatribes éloquentes contre les excés et l'instabilité des
pouvoirs révolutionnaires. La Belgique était reconquise sur nous,

1 On peut consulter a ce sujet les documents réunis par M. Borgnet dans le chapitre 16
de son ouvrage sur l'histoire de Belgique & la fin du XVlile siécle.
2 Annual Register, 1793, History of Europe, 131,
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Lyon, la Vendée, la Corse, en pleine insurrection ; on savait que le
ministre, auteur de ces derniéres propositions de paix, figurait
parmi les proscrits de la révolution nouvelle du 2 juin. Aussi Pitt
s'écriait : « que pourrait produire une telle négociation? Ce n’est
pas seulement le caractére de Marat, avec lequel il faudrait traiter
maintenant, que j'objecte ; ce ne sont pas les crimes toujours re-
paissants des législateurs de la France; ce sont les suites de ce
caractére, de ces crimes... Chaque fois que la populace de Paris
prend un autre chef, toutes les mesures précédentes sont renver-
sées. A chacune de ces horribles révolutions, nous disons : enfin
les iniquités sont finies! et le courrier suivant nous apprend com-
bien grande était notre erreur. Si donc nous entamons un traité
avec Marat, en réponse & notre ouverture, nous apprendrons peut-
etre qu'il vient d’étre massacré 4 son tour, pour faire place & une
idole populaire encore plus affreuse. » L'Ami du Peuple périt en
effet moins d'un mois aprés, mais Pitt se montrait moins bon pro-
phéte dans ses conclusions. Il soutint que I'on avait déja obtenu
trop de succés pour s’arréter en si beau chemin, que l'ancien sys-
ttme de neutralité ne convenait plus depuis qu’on avait été provo-
qué, qu’une intervention dans les affaires intérieures de la France,
et, par suite, la destruction de son systtme de gouvernement
« bizarre et dangereux », étaient le plus sdr, peut-étre I'unique .
moyen d’obtenir réparation. Par la violence de ces déclarations
publiques, le ministre anglais allait contre son but, surexcitait les
passions qu’il croyait dompter, devenait lui-méme le plus dange-
reux des révolutionaires. Mais, maintenant que nous savons mieux
ce qui s'était passé en décembre 1792 entre Maret et Pitt, on com-
prend davantage I'aversion qu’avait dd développer chez ce dernier
l'instabilité flagrante du Pouvoir exécutif frangais. L'un des plus
funestes résultats de I'anarchie révolutionnaire est d’avoir inspiré
4 un homme de cette trempe une prévention irréconciliable contre
la France elle-méme, d’avoir fait de lui I'apétre de cette doctrine
«d’intervention dans nos affaires intérieures, » doctrine dans la-
quelle il persévéra, pour le malheur des deux pays, méme aprés le
rétablissement en France d’un gouvernement régulier.

Cette derniére tentative de Lebrun, réve de la Gironde 4 I'agonie,
n'avait encore été indiquée par aucun écrivain frangais. Le choix
qu'on avait fait de Maret prouve que sa conduite & Londres avait
obtenu I'approbation des hommes sensés, et qu'on le jugeait seul
capable de renouer une négociation. Mais, au mois d’avril 1793,
une telle démarche n’avait plus de chances; le ministére anglais
se croyait trop sir du renversement de la République pour consen-
lir 4 traiter avec elle. D’ailleurs, si Maret avait obtenu 1'autorisation

2 8, — TOME LXXI, 28
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de passer en Angleterre comme agent secret, sa mission aprait &té
brusquement finie par la révolution-du 31 mai. Il lui serait senlement
resté Favantage de se trouver hors de France, et Lebrun, son ami,
avait eu sans doute l'arriére-pensée de lui ménager ce moyen de
salat.

En effet, la situation s’assombrissait chaque jour davantage. Les
membres les plus modérés du Pouvoir exéeutif, et surtout Lebzun,
étaient attaqués sans reliche. Maret lui-méme, doot la position:
au ministére excitait certaines convoitises, était sourdement calom-
nié. « Le négociateur qui avait tout fait pour la paix, dit-il dans ses.
notes, était signalé comme ayant poussé a la rupture, par ceux-la
précisément qui avaient été les fauteurs de la guerre. La Terreur
commengait 4 s’établir; la journée du 3 { mai lui donna tout son essor.
Les ministres qui ne se dissimulaient pas que leurs tétes étaient
vouées A I'échafaud, offrirent & Maret un moyen de mettre la sienne
a l'abri. Le Conseil Exécutif lui propesa successivement I'ambas-~
sade de Portugal et celle de Naples. Maret accepta cette derniére
et partit. » o

Ces lignes inédites de Maret éclaircissent un point demeuré jus-
qu’ici fort obscur, et & propos duquel les biographes ont beaucoup
divagué. Il en résulte que cette fameuse mission en ltalie, qui lui
a probablement sauvé la vie au prix de deux ans de captivité, lui
avait été conférée par le Conseil Exécutif quelques heures avant la
chute définitive des Girondins (2 juin), et seulement confirmée par
les nouvelles autorités installées & la suite de cette révolution.
Maret partit dés que cette confirmation fut obtenue ; ses protecteurs
avaient hite de le voir en route, et jamais agent diplomatique ne
fut aussi pressé de se rendre A son poste. Il n’eut pas méme le
temps d’attendre ses instructions, qui lui furent expédiées trois
ours aprés par Lebrun. Bien que consigné en état d’arrestation 2
son domicile, depuis le 2 juin, l'ex-ministre continuait, en effet,
d’apreés les ordres du comité diplomatique, de s’occuper des affaires
de son département, et cette situation bizarre, dont I'insuffisance
profonde du nouveau commissaire des affaires étrangeéres était la
principale cause, se prolongea presque jusqu'a 1'évasion de
Lebrun,

Onsait comment finit cet infortuné. 1l eut sans doute quelqu’espoir
et quelque chance d’étre oublié, puisqu’on garda le silence sur son
compte pendant quatre mois. Mais un é&tre au venin mortel, Billaud-
Varennes, se souvint de lui, et le fit décréter d’accusation dans la
séance du 5 septembre, en le recommandant de maniére & ne lui
laisser aucune illusion sur le sort qui I'attendait. Instruit aussitét,
peut-&tre méme d’avance, de cette dénonciation, Lebrun parvint &
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tromper la vigilance de son gardien, et demeura caché i Paris, sous
le nom de Brasseur, liégeois. Mais il avait été trop en évidence et
savait trop de choses pour n’éire pas avidement recherché. Le
23 décembre suivant, il fut arrété, traduit quatre jours aprés au
tribunal révolutionnaire et condamné & mort comme conspiratear.
On lui reprocha, entre autres choses, d’avoir trempé dans les com-
plots royalistes de Dumouriez, brouillé¢ .la Franoce avec toutes les
puissances, et notamment avec I Angleterrel... Les fastes de la
Terreur offrent peu de condamnations plus iniques. Heureusement
Maret n’était plus 1a: il avait trouve, dans les cachots de I' Autriche,
un refuge forcé contre la justice révolutionmaire.

11

Tout semble indiquer que Maret courut, lors de la chute des Gi-
rondins, un danger pire que la disgrice. A partir de ce moment,
il cesse de figurer sur les états de services comme chef de la pre-
miere division. Ses liaisons notoires avec tant de proscrits anciens
et nouveaux, notamment avec Dumouriez, Bonne-Carrere, Lebrun,
auxquels il avait dd son entrée aux aflaires, le désignaient trop na-
turellement & la colére des vainqueurs®, Sa correspondance d’An-
gleterre edt, 4 elle seule, fourni matiére & dix condamnations capi-
tales, par les temps qui allaient venir. N’avait-il pas fait I'éloge de
Pitt et blimé le décret du 19 novembre? ? Malgré ces périlleux an-
técédents, Maret, recommandé par son intelligence et son honnéteté
parfaite, fut non-seulement épargné, mais replacé, et a I'étranger
encore, ce qui était 'unique maniére de pourvoir 4 son salut.

Le nouveau ministre des aflaires étrangéres qui confirma sa no-
mination au poste de Naples était ce Deforgue que le Pére Duchéne
appelait facélieusement un ministre étranger aux affaires ; Deforgue,
ancien clerc de Danton, membre de la Commune insurrectionnelle
du 10 aoit, et ensuite chef du bureau des illuminations 4 I’'Hotel de
Ville. Cet ami des lumiéres avait été I'un des signataires, ou du
moins, si nous en croyons sa déclaration (postérieure au 9 thermi-
dor), I'un de ceux dont Maret avait inscrit, en septembre 1792, la
signature au bas de la fameuse proclamation qui vantait les mas-

1 V. ci-dessus.

2 Bonne-Carrére, arrété de nouveau aprés le 2 juin, eut I'adresse de calmer ou de divi-
ser ses accusaleurs, cn se prévalant de | ancienne inimitié du trastre Brissot. Il gagna
aingi le 9 Thermidor,
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sacres, et invitait toutes les communes de France A imiter Paris.
Voila pourquoi Deforgue était devenu ministre !
Nous savons, par Maret lui-meéme, que I'un de ses protecteurs
dans cette crise fut Barrére, alors fort en crédit parwi les vain-
- queurs, A cause du roéle peu honorable mais fort utile qu'il venait
de jouer dans le renversement des Girondins. Il fut soutenu aussi
par le ministre Garat, qui, en les abandonnant & propos, avait con-
servé sa téte et méme sa place. Maret 'avait jadis connu & I’hotel de
Thou, intimement lié avec Rabaud, Condorcet et bien d’autres vie-
times du récent accés de révolution auquel applaudissait Garat | Mais
Barreére et lui étaient de ces égoistes qui sacrifieraient & leur sdreté
les plus chers amis, tout en restant humains quand ils peuvent
I'étre sans danger, et se lamentant tout bas, portes closes, surle
malheur des temps. Aussi, sommes-nous porté a croire que Maret
trouva encore un autre défenseur plus puissant et moins circonspect
dans la personne de Carnot, son ancien concurrent pour I’éloge de
Vauban,

Maret accepta cette mission de Naples ; il ne pouvait faire mieux,
ni autrement. Les conséquences d’un refus auraient été mortelles
pour lui, et probablement pour toute sa famille. Initié & de dange-
reux secrets, il n’avait pas la liberté de rester & I'écart. Son absten-
tion, au moment ou éclatait le mouvement fédéraliste, aurait été
considérée comme une défection. D’ailleurs, abstraction faite des
considérations personnelles, il ne désirait pas le succés de ce mou-
vement, et 0’y croyait pas. 1l avait vu de prés les Girondins, et con-
naissait mieux que personne leur insuffisance pratique, 1'incohé-
rence de leurs vues. Dans cette crise, la plus terrible qu’aucun
peuple ait essuyée sans périr, les hommes les plus modérés se ré-
signaient & la nécessité d’une dictature temporaire, d’'une suspen-
sion desgaranties constitationnelles, pour sauvegarder les conquéles
sociales de la Révolution. Ils sentaient que la France, succombant
sous I'effort combiné des discordes civiles et de la guerre étrangére,
serait forcée de subir le rétablissement complet de I'ancien régime,
et peut-étre un démembrement. Maret était de ceux qui envisa-
geaient ainsi la situation ; sa conduite ne fut ni pusillanime ni ver-
satile,

Au reste, en maintenant sa mission & Naples en méme temps que
celles de Chauvelin pour Florence, et de Noél pour Yenise, le nouveau
gouvernement ne faisait que donner suite & une idée assez logique
de celui qui I'avait précédé. 11 était naturel que les relations avec
les Etats encore neutres devinssent I'objet d’'une attention particu-
liere. 11 y avait 14 pour la France nouvelle un intérét national, su-
perieur aux luttes des partis,

N
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Nous avons dit que Maret n’avait pas attendu ses instructions, Le

“courrier qui les lui portait fut arrété par I'insurrection Iyonnaise, et
elles ne lui parvinrent que peu d’heures avant son arrestation en
Suisse. Bien que cet événement I'ait empéché d’en faire usage, on

.nous saura gré d’en offrir 'analyse. C’est une page inédite, et non
dépourvue d'intérét, de la diplomatie révolutionnaire.

Elles étaient précédées d'un résumé des rapports de la France
avec Naples depuis I'établissement de la République. Les disposi-
tions apparentes de cette cour avaient subi des variations confor-
mes aux événements, L’attitude du premier ministre, d’abord mal-
veillante, était devenue tout & coup presque obséquieuse & la
nouvelle de la retraite des Prussiens. Il s’était empressé de recon-
naitre le représentant de la nouvelle République (de Mackau) sans
attendre I'exhibition des lettres de créance. La reine fit & ce diplo-
mate l'accueil le plus gracieux, et lui répéta plusieurs fois qu'a
Vienne on était bien las de la guerre. C'était dans les derniers jours
de novembre qu’elle tenait ce langage. De la part d'une princesse
qui était A la fois tante et belle-mére de I'empereur 4’ Autriche, une
pareille insinuation avait son importance. Elle prouvait qu'a cette
époque le cabinet de Vienne n’était pas sdr encore d’obtenir I'appui
de I’ Angleterre, ce qui s’accorde bien avec les détails que nous
avons donnés précédemment sur les dispositions de cette puissance
4 I'époque ou Maret fut envoyé & Londres®,

L’apparition de I'amiral Latouche-Tréville dans les eaux de Na-
ples avait méme déterminé la nomination d’'un ambassadeur napo-
litain A Paris. Le prince de Castelcicala, si fameux depuis dans les
réactions de 1799, avait été désigné pour cette mission délicate.
Mais la nouvelle de la mise en jugement de Louis XVI fournit une
excuse assurément fort plausible pour retarder le départ de cet am-
bassadeur. L’événement du 21 janvier produisit & Naples une sen-
sation que la pusillanimité du gouvernement ne put tout & fait
cacher. Le ministre frangais dut s’isoler pendant quelque temps;
mais il n’y eut pasd’interruption dans les communications oflicielles,
et « peu de temps aprés, il reparut & la cour, » sans qu’on osét lui
faire mauvais visage. On était encore sous 'impression des succes
de Dumouriez ; mais bientot la revanche autrichienne de Nerwinde
encouragea les Napolitains A laisser apercevoir leurs véritables sen-
timents, et une maladresse bien caractérisée de M. de Mackau leur
en fournit 'occasion. Dans les premiers jours de mai 1793, il avait
recu, comme tous les autres membres du corps diplomatique, une

1 Vers la méme époque, Manfredini, ministre du grand-duc de Toscane, tenait le méme
langage & de Flotte, ministre de la République & Florence,
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invitation pour la réception solennelle qui devait avoir lieu 4 I'occa-
sion de la présence, & Naples, d’'un prince autrichien. Le ministre
frangais jugea & propos de se présenter & cette réception ; sa pré-
sence déplut, et cette fois on ne se géna pas pour le lui dire trés-
nettement, 1l rendit compte de cet incident, qui indiquait, disait-il,
« un changement de dispositions ¢u't! #’avait pu prévoir. » Comme
il ne pouvait ignorer ce qui venait de se passer en Belgique, la ré-
flexion était naive. Pour couronner I'ceuvre, il voulait quitter Naples,
passer en Toscane. Heureusement il avait eu I'idée de consulter son
collégue Cacault, alors ministre & Florence. Celui-ci lui conseilla
trés-sagement de demeurer & son poste en attendant de nouveamx
ordres. Le rédacteur des instructions de Maret faisait observer avec
raison que Mackau aurait dd considérer I'invitation de paraitre a la
cour comme de pure forme, et qu'en s’y rendant il avait commis
une faute qui rendait son changement inévitable.

« Le citoyen Maret, son successeur désigné, devait s'atlacher & obtenir
des renseignements exacts sur tout ce qui s'était passé ou se passerait
chez la reine ; s’expliquer netlement avec Acton sur le retard prolongé
que subissait le départ de Castelcicala ; insister pour ’envoi immédiat d’un
ambassadeur ou d’un chargé d’affaires; s'efforcer de pénétrer les vrais
sentiments, sans égard aux vaines promesses de neatralité. Les rapports
intimes de Naples avec Vienne et Madrid, le dévouement connu d’Acton i
I’Angleterre, étaient de facheux symptdmes. Il fallait s’attacher a fame
ressortir les avantages de la neutralité pour cette cour de Naples, faire
comprendre que les événements décisifs de la guerre entre la France et
I’Autriche s’accompliraient sur le continent, que des revers maritimes,
essuyés par la France, n'auraient d’autre résultat que de redoubler son
opiniatrelé ; enfin, que I'Autriche ne pourrait plus s'élayer longlemps de
I'assistance de la Prusse, qui avait déja retiré de celte guerre tout ce
qu’elle s’en pouvait promettre. Dés lors, la conduite de cette puissance
redeviendrait conforme a son intérét ancien, fondamental, lequel était
essentiellement countraire a I'Autriche. »

Cette conjecture fut confirmée par le changement d’attitude de la
Prusse, aussitét aprés la prise de Mayence.

Maret avait encore & dire que les autres Etats de 1a Péninsule
italienne resteraient neutres dans toutes les hypothéses, si méme ils
ne devenaient pas nos alliés. « Naples, en se déclarant contre nous,
se mettrait 4 la merci de I'Espagne, et surtout de I’ Angleterre, dont
toutes les puissances qui naviguaient sur la Méditerranée avaient
un égal intérét & contrarier 'ambition mercantile. L’Espagne, aveu-
glée par son ressentiment, favorisait les vues égoistes des Anglais,
et ne s'apercevait pas qu'elle en serait la premiére victime. Il fallait
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exciter sur ce point toute ’attention de Naples et des ministres ita-
liens auprés de cette cour; leur faire sentirla nécessité de se coaliser
avec la République contre les vues absorbantes des Anglais, parti-.
culiérement contre leur introduction & Malte, ou ils paraissatent
avoir pris des arrangements avec I Ordre*. On devait s’efforcer de
faire parvenir les mémes insinuations au ministre d’Espagne &
Naples. »

On recommandait encore au nouveau ministre de faire espérer
des avantages commerciaux, de s’informer particuliérement des
objets en litige entre les cours de Naples et de Rome, et de laisser:
espérer un partage des Etats romains. Il ne fallait pas négliger de:
capter la bienveillance du roi, « bien qu’il fat sans principes,
sans caractére ni tenue; » mais comme la reine avait la principale
influence dans les affaires, c’était d’elle surtout qu'il convenait de
s'occuper... « On la savait trés-jalouse de demeurer soustraite &
Influence espagnole; » c’était donc 1A un point sur lequel il’
convenait particuliérement d’appuyer. Il importait de ménager
Acton, de se lier avec des personnes de la cour, susceptibles d’agir
sur son esprit, ou du moins de connaitre ses pensées, etc.

Enfin, il était recommandé & Maret « de ne négliger aucun des
moyens propres 4 nous assurer des dispositions favorables de la
part de cette cour. » Cette derniére recommandation semble le rap-
pel indirect de I'un des peints de sa mission, qui ne pouvait figarer
dans des instructions écrites. Dans ume relation rédigée depuis,
le duc de Bassano a donné A ce sujet les éclaircissemrents suivants :
« ....Nous revinmes A nos premiéres combinaisons, La Révolution
prenait un cruel essor; cependant il y avait encore au pouvoir des
hommes qui ne s'abusaient pas sur l'avenir, qui s’en épouvan-
taient et étaient capables de se dévouer pour tenter de sauver ce
qui restait de si précieux de ce grand naufrage. La plus saine partie
du gouvernement s’entendit pour faire une démarche auprés des
seules puissances encore en état d’alliance avec la République,
Venise, Florence et Naples. Les républicains tenaient  ne pas étre
désavoués du monde entier. On se crut assuré que, si ces trois Etats
mettaient pour condition & la continuation de leur alliance /a sire-
1é de la reine et de sa famille, elle ne leur serait pas refusée. Le
projet fut arrété... et je fus chargé de son exécution. »

Cette tentative était, au fond, la répétition, sur une échelle plus
restreinte, de celle qu’on avait voulu faire en Angleterre au mois

1 La certitude de ces intrigues anglaises, depuis longtcmps acquise aux Affaires étran-
géres, détermina, en 1799, cettc occupation de Malte, si injustement reprochée a la
Trance par quelques écrivaing.
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de décembre précédent. Préparée dans les derniers temps de Ja
domination des Girondins, elle aurait donc été recueillie, agréée
par « la partie la plus saine (relativement) du gouvernement nou-
veau. »

Cette nouvelle mission présentait des difficultés plus grandes
que les précédentes, et pour un moindre résultat. La promesse de
respecter la vie de la reine, de ses enfants, était bien I'argument le
plus fort dont ont pit disposer, surtout & Florence et & Naples.
Mais, avant et surtout depuis le 31 mai, Maret n’avait été autorisé
que verbalement et & voix basse 4 faire une telle concession. Le
mystére importait & la siireté des ministres qui avaient approuvé la
démarche de ceux des membres des comités qui en avaient eu cen-
naissance. Parmi ces derniers, il en était qui voulaient bien avoir
'air d’ignorer ce secret, mais & condition qu'il resterait véritable-
ment inconnu & d’autres, aux plus violents parmi les violents, pour
lesquels la découverte d'une nouvelle « intrigue diplomatique » eiit
été une bonne fortune. Cette appréhension était une conséquence
forcée de la rivalité qui se prononcait déjd entre les différentes
catégories des vainqueurs de la Gironde. On verra bientdt, par le
récit de Maret, que ce n’était pas la-une vaine inquiétude.

Aurait-il réussi? bien des motifs autorisent & en douter. Son
arrivée & Naples aurait coincidé avec les plus extrémes périls de la
République, avec les insurrections de Lyon, du Midi, les grands suc-
cés de la Vendée, la capitulation de Mayence, les revers des armées
du Nord, des Pyrénées. Cette cour de Naples, asservie aux événe-
ments, aurait-elle consenti & traiter avec un pouvoir odieux, au mo-
ment ol sa ruine semblait la plus certaine? Ne devait-on pas d’ail-
leurs s'attendre A retrouver, dans les capitales italiennes, la terri-
ble objection anglaise, encore plus autorisée par les événements
accomplis dans l'intervalle? N’y avait-il pas lieu de craindre que
ceux qui venaient de remplager les Girondins ne fussent & leur tour
débordés, et mis, d’'une facon quelconque, dans l'impossibilité de
tenir un engagement d’humanité pris en leur nom? Ces considéra-
tions sont graves; toutefois il faut bien reconnaitre que le comité
de salut public était plus consistant dans ses résolutions que les
Girondins, et qu’en fait, la mise en jugement de la reine, si souvent
et si violemment réclamée, n’a eu lieu qu'a la suite et comme une
réplique de I'arrestation de Sémonville et de Maret. Celui-ci consi-
dérait le succés de sa démarche comme probable, surtout auprés
de la reine de Naples, sceur de Marie-Antoinette. Tout ce qu'il crai-
gnait, c'était de ne pas arriver jusque-la.

Son départ précipité, qui eut lieu le 45 ou le 46 juin, fut marqué
par un incident qui prouve qu’on avait besoin de courage de plus
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d’'un genre pour servir Ja France & cette époque. Au moment de
monter en voiture, il se vit refuser, pour lui et ses secrétaires,
I'avance d’un premier trimestre d’appointements, et cela nonobs-
tant cetle observation assurément fort juste, qu'on payait « un
ministre & I'étranger pour vivre, et non pour avoir vécu. » Cette
circonstance était d’autant plus contrariante qu'il n’avait alors
qu’un patrimoine des plus médiocres, Elle devint méme pour lui,
comme on va le voir, la cause de grands embarras financiers, en
raison des difficultés et des dépenses extraordinaires du voyage.

II1

La relation de la captivité de Maret, rédigée par lui-méme long-
temps aprés, mentionne deux circonstances importantes, qui n’é-
taient indiquées que d’une facon vague, presque mystérieuse, dans
les documents contemporains. D’abord il devait, en se rendant &
Naples, passer par Venise et Florence, et s’assurer aussi des dispo-
sition de ces deux Etats pour.la République. En second lieu, il
avait été résolu, avant la révolution du 34 mai, qu'il se concerte-
rait, pour la partie la plus secréte de sa mission (celle qui con-
cernait les prisonniers du Temple), avec le nouvel ambassadeur de
la République pré¢s la Porte Ottomane, Sémonville. Celui-ci, en
mai 4793, était encore & Marseille, attendant une occasion pour se
rendre A son poste, quand il recut de Lebrun 'ordre « d’aller pas-
ser auparavant quelques jours & Florence®, » 1l ne s’agissait pas
encore, disait le ministre, d’'une négociation pour la paix, mais
seulement de provoquer et de recevoir des ouvertures; aprés quoi,
on verrait s’il y avait lieu d’engager le gouvernement toscan i
offrir sa médiation. On calculait aussi que la présence de Sémon-
ville 3 Florence pourrait inspirer au gouvernement prussien des
doutes sur la solidité de son union avec I'Autriche 2,

10n a vu, par une lettro de Dumouriez citée dans Ja deuxiéme partie de cette étude,
que, des lc mois d’aoit 1793, il désignait Sémonville pour 'ambassade de Constantinople.
En moins d'un an, Sémonville avait passé par une série de péripéties dont la moindre
aurait sufl pour perdre quelqu’'un de moins adroit, et décourager un homme moins gai
¢t moins ambitieux. D’abord ministre 3 Génes, puis en Sardaigne, il avait été successi-
vement repoussé comme jacobin par la cour de Turin; nommé ambassadeur auprés de
la Porte, qui, & l'instigation de I'Autriche, avait protesté contre cette nomination; desti
tué comme royaliste déguisé, pour une lettre compromettante trouvée dans la fameuse
Armoire de Fer, mais réinlégré bienldt comme patriote méconnu, grace aux actives dé
marches de sa femme, qui guerroyait vaillamment pour lui & Paris.

2 ¢ 11 (Sémonville) aura soin, dans ses relations publiques avec la cour de Toscane, de
se donner une atlitude telle, que les winistres des puissances belligérantes, et particu-
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Dans ces lettres et instructions ministérielles, il n’est, il est vrai,
question nulle part d’'une mission, d’'une action communes eatre
Maret et Sémonville prés des cabinets italiens. Mais on sait bien
que dans ces moments de crise, les choses les plus importamtes
sont celles qui ne s'écrivent pas. Plusieurs passages de la corres~
pondance de Sémonville, & cette méme date, prouvent non-seule ment
qu’il avait connaissance du prochain départ de Maret pour 1'italie,
mais qu’il y avait dés lors entre eux entente préalable pour faire
route ensemble. Le 5 juin, dans une lettre adressée de Marseille
au ministre Lebrun, Sémonville exprimait I'espoir d’étre bientot en
mesure de s’embarquer a Nice pour la Toscane, et le priait d’avertir
Maret qu'il pouvait prendre la méme voie, Le 9, il annoncait que
tout était changé. Les communications par mer étaient absolu-
ment interceptées, Sémonville se décidait & prendre la voie de terre.
11 allait donc se rabattre sur Geaéve. Il fallait se hiter de faire oon-
naitre & Maret ce changement d’itinéraire, car s'il se dirigeait swur
Nice, il n'y trouverait plus Sémonville. Cette préoccupation de
combiner son voyage avec celui de Maret est déji significative
Une autre letire de Sémonville, en date du 8 juin, vieat
corroborer encore les assertions du duc de Bassano. Dans cette
lettre, écrite & une époque ol Sémonville ne connaissait pas encore,
mais prévoyait, la chute de la Gironde, il parle de la mission de
Florence en termes vagues, mystérieux. « 1l se préoccupe vivement
du danger qu’elle peut faire courir 4 sa réputation de patriote, et,
8'il se résigne & n’avoir point dans sa poche une expédition de ses
instructions, il demande avec instance A étre assuré qu’elles seroat
déposées aux Archives des affaires étrangéres, en vue d’'une justi-
fication ultérieure, si elle devenait nécessaire. » Nous avons cité
les instructions patentes du 23 mai, les seules qui aient été conser-
vées ; elle ne renferment rien qui motive de telles alarmes. La dé~
marche prescrite avait donc un ‘autre objet, qui ne peut étre que
celui indiqué par Maret. On comprend que Sémonville, déja signalé
plus d’une fois, et non sans fondement, comme un royaliste dé-
guisé, ne se vit pas sans inquiétude mélé & une négociation rela-
tive aux prisonniers du Temple.

Maret se dirigea sur Lyon, voyageant aussi vite qu'il était pos-
sible de le faire & cette époque. Malheureusement les chevaux de
poste étaient alors bien rares, et les corps de garde bien nombreux
sur les routes. If fallait stationner longtemps 4 1a plupart des relais,

liérement gelui du roi de Prusse, soicnt dans le cas d'exciter l'iaquiétude surla possibi-
lite proch{nne d’un accommodement de la R. F, avec Vienns. »
Inslructions pour Sémoaville, 33 mai 1793,

'\



MARET, DUC DE BASSANO. 443

subir, dans jes moindres bourgades et parfois en rase campagne,
des interrogatoires en régle et des visites de passe-ports. Toutes
les municipalités se croyaient appelées A renouveler les hauts faits
de Varennes, en mettant lIa main sur quelque fugitif important.
Maret atteignit cependant Lyon sans accident. I lai était prescrit
d’attendre dans cette ville les instructions écrites, « que Barrére et
Lebrun devaient lui adresser. » De 1A il devait primitivement re-
joindre Sémonville, et s’embarquer avec lui, mais il apprit le chan-
gement de direction de som collégue, et cette nouvelle le décida lui-
méme & quitter Lyon plus promptement. D’ailleurs, ainsi qu’il
I'écrivit an ministre, « il ne convenait pas A un fonctionnaire public
de rester dans une ville qui s’insurgeait . » 11 expliquait les graves
motifs qui I'obligeaient, ainsi que Sémonville, & gagner Venise par
la Suisse, « malgré le mauvais état, ou plutdt la non-existence des
routes, et le surcrolt de dépenses.» 1l ne s’agissait plus de courir un
certain nombre de postes dont le chiffre était connu d’avance, mais
de se lancer & travers les montagnes, voyageant A trés-petites jour-
Dées, créant pour ainsi dire des chemins. La Suisse était alors plus
pittoresque , mais bien moins praticable qu'aujourd"hui, surtout
pour une petite caravane diplomatique qui cheminait avec un cer-
tain appareil. Madame de Sémonville était du voyage, et plusieurs
des secrétaires avaient aussi leurs femmes: c’est dire que les ba-
gages encombrants ne manquaient pas.

Maret et son colldgue avaient encore une autre raison pour s’éloi-
goer le plus vite possible du territoire frangais. lls venaient d’ap-
prendre de bonne source que le secret de leur mission avait été
éventé A Paris, et qu’on envoyait 3 leur poursuite nne escouade
d’émissaires des plus furieux démagogues de la Commune, sous la
conduite du sieur Ysabeaun . Cet hemme, qu’il ne faut pas coanfon-
dre avec le conventionnel du méme nom, célébre par sa mission
sanguinaire & Bordeaux, étaitl'ancien secrétaire particulier de Le-
bren. Pumouriez en parle assez mal dans ses Mémeires, et reproche
4 Lebrun sa confiance imprudente dans un individu « dont en ne
disait pas trop de bien 3, » 1l était tout maturel que cet homme fit
chargé d’arréter Maret et Sémonville : il les connaissait nécessaire-
ment trés-bien, et, selon toute apparence, ¢'était lui-méme qui les

1 Celte premicre lettre fut, selon toute apparence, arrétée & Lyon méme, et celles qui
suivirent, ayant pris la méme direction, furent pareillement interceptées. Mais elles se
trouvent résumées dans une longue dépéche adressée de Coire. Celle-la, envoyée A De-
forgue par V'intermédiaire du ministre francais en Suisse, Barthélemy, parvint & desli-
Detion.

2 Relation du duc de Bassano,

3 bumouriez, 111, 356,
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avait dénoncés. Si maintenant on veut comprendre quel mobile
avait pu le pousser a cette délation, qu'on se rappelle la lettre de .
Dumouriez du mois d’aodt 1792, citée dans la seconde partie de
cette étude, celle dans laquelle il conseillait de confier & Sémonville
plusieurs millions, dont il trouverait largement 'emploi & Constan-
tinople. Cette lettre était adressée & Claviere, chargé de I'intérim .
des affaires étrangéres, mais elle dut passer sous les yeux de Lebrun,
alors directeur général; de Lebrun, qui fut nommé ministre quel-
ques jours aprés, et désigna Sémonville pour I'ambassade de Cons-
tantinople, d'aprés les indications de Dumouriez. 11 devient main-
tenant aisé de comprendre que le secrétaire du nouveau ministre a
dd connaitre cette lettre ; que la nomination définitive de Sémonville
aura réveillé dans I'esprit d'un homwe peu scrupuleux I'idée des
sommes que celui-ci devait probablement emporter; que, d'an autre
coté, sa position prés de Lebrun I'avait mis au courant de bien des
secrets, spontanément confiés ou surpris en écoutant aux portes, et
notamment celui des démarches projetées en faveur de la Reine et
de sa famille. 1l y avait 13, on le voit, le sujet d’une dénonciation
fructueuse auprés d'une certaine fraction d’énergumenes de la Gom-
mune, des Hébert, des Bazire, non moins avides que sanguinaires,
et qu’on voit s’acharner, précisément dans ces jours, & réclamer la
mise en jugement immédiate, c’est-A-dire I'exécution de Marie-An-
toinette. Yoila ce qu'il est permis de soupgonner, d’entrevoir pour
ainsi dire, dans ces ténébres malsaines. Ysabeau et son escouade ne
purent atteindre les deux ambassadeurs sur le territoire frangais;
mais nous retrouverons cette sinistre cohorte mélée aux événements
ultérieurs.

Maret se hita donc de rejoindre son collégue & Genéve. Ils n’a-
vaient eu ensemble jusque-la que des rapports de société, mais une
connaissance intime est bientdt faite dans de telles circonstances.
La communauté d’intéréts, de périls, et bientdt aprés d’infortune,
commenga entre eux une amitié qui devait survivre 4 tous les boa-
leversements politiques, et ne finir qu'avec leur vie!.

Ils résolurent, pour plus d’une raison, de mettre immédiatement
un plus large intervalle entre eux et la frontiére francaise. Les Etats
vénitiens étaient leur premiére étape diplomatique, mais ils ne pou-
vaient les atteindre sans quitter le territoire neutre, qu’en faisant un

1 Le 25 juin, Sémonville écrivait au nouveau ministre Deforgue : « La premiére per
sonne que j'ai rencontrée en entrant & Genéve est le citoyen Maret, arrivé de la veille...
Destinds & parcourir en Suisse ct en [talie la méme route, & éprouver les mémes obsta-
cles, nous avons cru que notre réunion en voyage pourrait en lever quelques-uns..., et
nous faisons route pour Baden, Zurich, les bailliages d'Italic et I'Etat de Vonisec. »
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détour considérable, par des chemins souvent trés-difficiles, et qui
parfoi3 n’existaient pas, pour ainsi dire. Les passages du Saint-Ber-
nard, du Simplon, du Saint-Gothard, aboutissant au territoire pié-
montais ou autrichien, leur étaient interdits. Il leur fallait, de toute
nécessité, gagner Coire, chef-lien du petit Etat des Grisons ou Ligues-
Grises, alors indépendant de la Suisse mais neutre commeelle, et des-
cendre, par I'un des cols des Alpesrhétiennes, dansla Valteline, qui
confinait alors aux possessions vénitiennes. Or, aller de Genéve &
Coire par la route directe, & travers le massif central de la Suisse,
I'Oberland et les petits cantons, était alors une entreprise effrayante
pour les piétons les plus lestes et les plus hardis. Dans ces monta-
gnes, aujourd’hui trop civilisées, il n’existait pas alors un seul che-
min carrossable. Il fallait les tourner entiérement, descendre la val-
lée de I’ Aar, remonter celle du Rhin jusqu’a Coire.

Tout alla bien d’abord dans les cantons relativement accessibles
de Genéve, de Vauad, de Soleure, de Berne, ot du moins les obsta-
cles qu'on rencontrait ne tenaient pas a la nature du sol; «ils fai-
saient partie, suivant I'expression de Maret, de I'kistoire politique
du voyage. » A Geneve, led deux ambassadeurs n’avaient pas dissi-
mulé leur caractére : « il était impossible, et de plus il eiit été lache
de se déguiser si prés de la patrie. » A Lansanne, leurs domestiques
furent insultés par des émigrés, qui n’avaient garde de soupconner
ce que Maret et Sémonville allaient faire en Italie. Dans le canton
de Berne, ils furent constamment précédés & une heure ou deux de
distance par le bailli de Nyon, chargé sans doute de veiller & leur
stireté. A Berne, ils trouvérent le chargé d’aflaires de la République,
Barthélemy, le méme qui fut depuis membre du Directoire et pros-
crit au 18 fructidor. L'accueil bienveillant qu'ils regurent dans cette
ville, était un ténoignage non équivoque de I'estime que Barthé-
lemy avait su inspirer. Les embarras commencérent au lac de Cons-
tance, A Staad, village situé tout prés de I'embouchure du Rhin
supérieur, ils essuyérent encore les huées de quelques émigrés.
A partir de ce point, o le Rhin forme la limite de la Suisse et de la
Souabe, la prudence interdisait aux ambassadeurs de la République
laroute la pluscourte et la meilleure, celle qui remonte vers Coire
par la rive allemande. Malgré les instances plus ou moins innocentes
des postillons, ils s’obstinérent dans les chemins de traverse de la
rive suisse, chemins détestables, mais ou ils ne couraient que le
risque de verser. Leur présence faisait événement dans ces parages
alors peu fréquentés ; mais ils étaient accueillis avec une cordialité
extréme partout ou il leur était matériellemant possible de passer,

Ils atteignirent enfin Goire ; mais I3 toute voie carrossable finissait,
¢t les difficultés matérielles du voyage se compliquaient d'un autre



446 REVUE GONTEMPQRAINE.

genre d’obstacles. «Ici méme, écrivait Maret, en plein territoire
libre, il va falloir des précautions. La route que tout le monde
peut prendre nous est interdite. Elle passe dans des villages libres,
mais ol résident des fiscaux autrichiens, qui réveillent en ce mo-
ment une influence tombée en désuétude. Le baron de Cronthal,
résident autrichien & Coire, multiplie autour de nous piéges et
obstacles ... 1l vient de lul arriver un puissant renfort dans la per-
sonne de M. de Buol, I'ambassadeur autrichien prés le corps hel-
vétique. Vingt fois, par suite d’exigences toujours croissaotes de
prix, nos moyens de départ nous ont échappé... Enfin, nous partons
demain. Nos voitures démontses, nos bagages dispersés sur une
multitude de petits chars, entreront dans les montagnes pour arriver
jusqu'au lacd’Iseo *, par des sentiers praticables tout au plus pour les
mulets. Nous irons trés-lentement, ne marchant que pendant quel-
ques heures par jour, & cause de I’extréme chaleur. Nouspartons bien
armés contre les soldats suisses ci-devant au service de France,
et qui ont refusé d’entrer A celui du roi de Sardaigne, préférant se
faire contrebandiers. Nous souffrirons avec plaisir des fati-
gues que le devoir commande; mais... la prodigalité hostile des
agents de 'Empereur, qui pavaient les voituriers pour refuser le
service, a forcé de surenchérir, et entralné d’effrayants suppléments
de dépenses®. »

Quelques explications topographiques sont nécessaires ici. La
route directe de Coire A& Chiavenna, ol Maret et son collégue crai-
gnaient de faire quelque fdcheuse rencontre, était celle du Spligen.
lIs se décidaient & prendre celle qui passe par le col du Septimer,
plus abrupte et plus longue d’environ quatre lieues et demie de pays
(et quel pays!) Ce détour avait I'avantage de les amener dans le
Bregel-Thal (Val-Bregaglia), vallée dont les habitants, professant la
religion réformée, étaient moins accessibles aux insinuations au-
trichiennes. Le principal bourg de cette vallée était Vico-Soprano, ou
habitait I'un des principaux chefs des Grisons, le comte de Salis-
Tagstein *. Les avertissements transmis par ce seigneur, ami des
Francais, avaient influé sur ce changement de direction.

1 Depuis le 10 aoQt il n'y avait plus de résident franeais & Coire, ce qui ne laissa pas
d’influer sur les événements.

2 Co lac, peu connu, est entre Bergame et Brescia. Maret et son collégue s¢ proposaient
donc de remonter la vallée de I'Adda supérieur & partir du lac de COme, et de redescen-
‘dre eclle de 1'Oglio, qui aboutit au lac d’1seo.

3 Maret & Deforgue, Coire, 10 juillet.

A Les Grisons formaient trois pelites républiques unies par un lien fédératif. On pré-
tend que le nom de Ligues Grises leur venait d’écharpes de cette couleur que portaient
d’ordinaire les habitants do ['une de ces républiques, Cette étymologis n’est pas mervail-
leuse, mais on n’en connait pas de plus raisonnable,
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La petite caravane ne mit pas moins de six jours pour franchir
les seize lieues qui séparent Coire de Vico-Soprane, ou Salis leur
offrit I'hospitalité, Les difficultés matérielles de la route étaient
surmontées ; mais, pour atteindre les Etats vénitiens, il restait 3
traverser I’ancien chemin de Chiavenna et une partie de la Valteline,
contrée qui dépendait bien nominalement des Ligues-Grises, mais
od l'influence autrichienne était grande. Les appréhensions du
chitelain de Vico-Soprano étaient confirmées parles avis d’un autre
Salis qui habitait Sondrio, capitale dela Valteline. Le 47 juillet,
Maret écrivait & Deforgue : «les ebstacles autrichiens prennent un
caractére plus grave, plus indécent, & mesure que le voyage
avance. » Suivant ces avis multipliés, une embuscade s'organisait,
conformément aux ordres combinés de I'ambassadeur autrichien
en Suisse, et du gouvernement du Milanais. Maret et Sémonville
acquirent plus tard la certitude que les Salis avaient été d'une
entiére bonne foi. Mais ils avaient d’abord congu quelques doutes,
et ce mouvement d’hésitation leur fit rejeter le conseil de se dégui-
ser pour faire perdre leur trace en prenant de Rouveaux détours, lls
pensérent que 13 précisément pouvait étre le piége, et, dans tousles
cas, le plus grand danger; qu'en se cachant ils atténueraient leur ca-
Tactére, et sembleraient encourager une violation du droit des
gens.

En conséquence ils s’adressérent officiellement aux magistrats
des territoires de Ghiavenna et de Morbegno, qu'ils devaient traver-
ser, et réclamérent une escorte. Laréponse fut peu rassurante; on
avouait la présence d’émissaires autrichiens, et I'on ne répondait de
rien & moins d’ordres positifs des chefs des Lignes-Grises, enjoignan
de repousser au besoin la force par la force. Cette réponse décida
Maret et Sémonville & faire repartir immédiatement pour Coire un
secrétaire porteur d’une lettre pour le bourgmestre régent de cetie
ville, qui était aussi I'un des trois chefs de Ligues, et I'un des
membres de la nombreuse famille, ou plutét du clan des Salis !, 1Is
I'informaient officiellement du péril qui semblait les menacer, et
réclamaient la protection 4 laquelle ils avaient droit. lls avisérent
en méme temps l'ambassadeur Barthélemy, et rendirent compte
du tout a Paris. « Cet incident, écrivait Maret, cette suspension de
marche par le fait tyrannique des Autrichiens, aura son enseigne-
ment moral pour I'Europe*, »

¢ Cetui-iA était distingué des autres par le sobriquet de Lazzarone.
2 Dépéche (inédite) de Vico-Soprano, du 17 juillet, écrite par Maret, et signde par lui
et Sémonville,
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Le 23, les deux diplomates regurent de Coire une réponse tran-
quillisante, écrite d’aprés les ordres des chefs, par le chancelier de
la Ligue de la Maison-Dieu (celle des trois Ligues- Grises, dont Coire
est spécialement le chef-lieu). On mettait & la disposition des Fran-
cais les ordres nécessaires. Ils étaient autorisés & réclamer succes-
sivement, de chaque chef de bailliage, une escorte pour tout le
parcours de son territoire. Maret s’empressa d’annoncer cette bonne
nouvelle au ministre ; mais quelques passages de cette derniére dé-
péche prouvent que nilui ni son collégue n’étaient bien rassurés.
« Cette réponse, disait-il, nous promet enfin la liberté de continuer
notre route ; nous nous y préparons activement. Demain, avant le
jour, nous serons en marche : quelque puisse éire [ événement, nous
n’aurons rien & nous reprocher. 11 est constant... que I'Autriche
exerce dans la Valteline une influence usurpatrice, telle qu'elle
peut impunément couvrir de ses satellites un pays indépendant,
méditer paisiblement une violation de territoire... Nos ministres
en ltalie peuvent en tirer avantage... Si nous n’avions pas aunoncé
'intention trés-ferme de faire un grand éclat, il est certain que
le gouvernement milanais aurait tout tenté, On veut nous faire
croire encore que notre passage n'est pas sans danger. Nous ne
pouvons ni en convenir ni le nier; mais, aprés avoir vu réussir
notre diplomatie franche, nous comptons sur nolre courage. »
Dans cette dépéche, la derniére qu'il ait écrite avant la catas-
trophe, Maret se plaignait de n’avoir pas encore recu ses ins-
tructions. « Ges retards, disait-il, sont extrémement pénibles pour
un fonctionnaire qui a prouvé jusqu'a ce jour qu'il est convaincu
que, quand il est question d’étre utile & la République, la servir
vite est un des principaux devoirs de celui qui veut bien la
servir. » Ses instructions lui parvinrent dans 'intervalle qui s’écoula
entre I'expédition de cette dépéche et la catastrophe, car il a raconté
depuis qu'il eut le temps de les détruire !,

Maret et son collégue n’élaient pas assez simples pour s’ima-
giner que les ordres dont ils étaient porteurs pour les baillifs ita-
liens fussent un talisman tout-puissant contre les embdches;
mais ils étaient dans une situation qui ne leur laissait que le choix
des périls. Celui pour lequel ils optérent, en continuant ouverte-
ment leur voyage, €tait, & coup sir, le plus honorable. |

* Nous en avons précédemment donné l'analyse d'apres la minute qui oxiste aux
Archives.

N
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IV

La petite troupe qui partit le 24 juillet avant I'aube pour Chia-
venna se composait, outre Maret et Sémonville, des secrétaires de
légation Merget et Delamarre, de Montgeroult, ex-officier général,
chargé d’une mission particuliére pour Naples, d’un ingénieur
nommé Casistro, de M™ de Sémonville avec ses enfants, de
M=c de Montgeroult, d’un trés-jeune attaché d’ambassade nommé
Montholon (celui-l4 méme qui a suivi Napoléon A Sainte-Hélene) ;
enfin, de six courriers ou domestiques.

A Chiavenna, ol les voyageurs arrivérent d’assez bonne heure,
on leur demanda, pour l'escorte qui devait étre fournie au nom du
gouvernement des Ligues-Grises, un prix tellement exorbitant,
qu'ils la firent réduire & huit hommes, soit qu’il leur fat réellement
impossible d’en payer davantage, soit que I'aspect plus ouvert, plus
riant du pays, contribudt & lesrassurer. Sans doute ils subissaient le
charme de ces paysages déja italiens qui produisent, A la sortie des
dpres défilés des grandes Alpes, un des plus heureux contrastes
qu’on puisse rencontrer dans I'univers. L’attrait de cette nature
lumineuse et paisible devait étre encore mieux ressenti, a cette
époque, par des voyageurs arrivant de France.....

Les gens de Chiavenna devaient les accompagner jusqu’a Tra-
pone, bourg dépendant du bailliage de Morbegno, dont le podes-
tat avait & leur fournir une nouvelle escorte jusqu'a la frontiére
vénitienne. La route qu'’ils suivaient cotoyait 'extrémité supérieure
dulac de Come (laghetto di Chiavenna), jusqu’a I'embouchure de
I'Adda supérieur. A partir de cette hauteur, le lac formait & cette
époque la ligne de démarcation de la Valteline et des bailliages ita-
liens dépendant du duché de Milan, c'est-A-dire de I’Autriche.
Comme le lac n’a pas 1& plus d’'une lieue de large, les voyageurs
apercevaient distinctement la rive ennemie. lls étaient impatients
d'atteindre le village de Novale, o leur route, faisant un coude &
gauche dansla vallée de I’Adda, allait les débarrasser de ce voisi-
nage inquiétant.

A Novale, le chef de I'escorte fit halte, dépécha un homme en
avant pour avertir, disait-il, les autorités de Trapone que les voya-
geurs approchaient, afin qu’ils trouvassent leur nouvelle escorte
toute préte. Satisfaits de cette explication, Maret et ses compagnons
mirent pied A terre,

2 §, — TOME LXXI. 0
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Nous avons dit que I'un des voyageurs, de Montgeroult, avait
avec lui sa femme. Au lieu de suivre ses compagnons dans I'unique
osteria, M™ de Montgeroult, musicienne des plus habiles, entra
dans la petite église du village, s'assit & I'orgue, et improvisa ou
joua de mémoire quelques morceaux religieux. Cette harmonie
inaccoutumée attira bientdt le curé et d’autres habitants, qui ve-
naient d’échanger quelques paroles & voix basse avec des gens de
I’escorte. Quand la virtuose quitta I’orgue, le curé, vivement éma,
s'approcha comme pour la féliciter, et lui demanda tout bas si elle
était de la société des Frangais qui venaient d’arriver dans le vil-
lage ; sur sa réponse affirmative, il ajouta, paraissant céder 4 un
mouvement irrésistible : « Ah madame! ils sont perdus s’ils ne
se hatent de fuir! »

Quel sentiment dictait cette révélation ? Etait-ce le charme de la
musique ou I'horreur de la trahison ¢ Nul aujourd’hui ne saurait le
dire. Dans tous les cas, elle arrivaii trop tard. Revenue précipitam-
ment aupres de ses compatriotes, M™* de Montgeroult, en quelques
mots, les avait mis au fait. L’'un d’eux ouvrit I'avis de rétrograder,
quand losteria fut envahie soudain par un groupe nombreux
d’hommes armés, qui venait de déboucher au pas de course d’une
ruelle montant du lac, Ils étaient vétus en contrebandiers (Berlan-
dotte), mais la plupart avaient I'air d’anciens militaires. En un
instant, les Francais furent cernés, couchés en joue par les gens de
leur propre escorte, qui firent cause commune avec les nouveaux
venus. Depuis la veille, ceux-ci se tenaient & I'afTit sur I'autre rive.
Par ordre supérieur, le chancelier du Sénat de Milan, un dot-
tore Pozzi (docteur en trahison?) était venu diriger I'expédiiion.
Tout était préparé; la véritable mission du courrier envoyé en
avant était de faire le signal convenu aux gens de I'autre rive ; la
halte leur assurait le temps nécessaire pour traverser le lac!

On arréta, on mit aux fers apreés les avoir soigneusement fouillés
et dévalisés, Maret, Sémonville, Montgeroult, secrétaires, cour-
riers, en tout huit personnes. On épargna seulement I'attaché
d’ambassade Montholon, dont I'extréme jeunesse inspira quelque
pitié. Les bagages, les effets furent pillés, les diamants de M=* de
Sémonville séquestrés; on la laissa sur la route sans aucune res-
gource, avec ses deux enfantset M™* de Montgerouit. Il leur fut
seulement accordé la permission de retourner & Chiavenna, pour y
attendre les ordres du gouvernement de Milan. Cette conduite &
I'égard de femmes inoffensives était un raffinement d’iniquité. Mais
il se passa quelque chose de plus odieux encore : pour atténuer
I'effet de cet attentat politique, on calomnia les victimes. Un
journal de Berne, la Feuille de salut public, qui passait pour re-
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cevoir les inspirations de I'ambassadeur autrichien, annonga qu’on
venait d’arréter, sur le territoire Milanais, deux émissaires des ja-
cobins travestis en ambassadeurs; que leur destination officielle
était un prétexte ; leur but réel, de pratiquer des menées déma-
gogiques en Autriche ; qu’on avait trouvé sur eux et dans leurs ba-
gages 64,000 louis d’or, plusieurs caisses de bijoux, parmi lesquels
on avait reconnu des diamants de la couronne de France, volés
I'année précédente au garde-meuble. On ajoutait que ces individas
auraient été infailliblement arrétés dans les Etats de Venise, si les
autorités autrichiennes n’avaient pas pris I'initiative. Ces calomnies,
répétées dans plusieurs journaux allemands, furent énergiquement
démenties par les autorités francaises et par le propre frére de
Maret, alors président de I'administration du district de Dijon. Ce
démenti est victorieusement confirmé par les dépéches que Maret,
depuis son départ, avait adressées au ministre Deforgue. Il y re-
vient, 4 diverses reprises, surl’épuisement de ses ressources finan-
ci¢res et de celles de son colléegue. Les dépenses imprévues du
voyage les avaient tellement mis & sec dans les derniers jours, qu'a
Vico-Soprano ils avaient été forcés d’emprunter & un négociant
nomm¢é Cauzone 200 louis d’or, qui lui furent remboursés par Bar-
thélemy. Les caisses de diamants de la couronne se réduisaient 3
un écrin valant 80,000 livres. Ces diamants étaient ceux de M= de
Sémonville ; elle le prouva si bien, qu’on n’osa les retenir ¢,

Douze ans plus tard, Maret, devenu ministre d’Etat de Napoléon,
recut a Vienne I'entiére confession de I'archiduc Ferdinand et dy
ministre Thugut, qui avaient ordonné son arrestation. Depuis le
commencement de la Révolution, Maret et Sémonville étaient suspects
au gouvernement autrichien & cause du réle qu'ils avaient joué dans
les événements de Belgique. Sémonville surtout, qui, dés le mois de
février 1790, avait tenté d’exciter & Bruxelles un soulévement en fa-
veur des Francais, était noté comme un agent révolutionnaire des
plus dangereux. L'influence autrichienne n’avait pas été étrangére
ATavanie qui lui avait été faite, en mai 1792, lors de son envoi
auprés du gouvernement de Turin. Sa nomination au poste de
Turquie redoubla les alarmes du cabinet de Vienne, qui n’'é-
pargna rien pour empécher Sémonville de parvenir A Constanti-
nople. Avant qu'il et quitté le territoire frangais, toutes ses dé-
marches étaient épiées, dénoncées par des agents secrets de I’Au-

1 On peut consulter sur I’arrestation de Maret et Sémonville, sur les calomnies des jour
paux allemands et leur réfutation, diverses piéces insérées dans le Moniteur, qui prit
énergiquement fait et cause pour son ancien collaborateur. An I, 1793, nos 26, 23
S, etc.
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triche. Tandis qu'il était encore A Genéve, «I'archiduc Ferdinand,
gouverneur du Milanais, regut de Vienne un ordre de cabinet qui
lui signalait I'itinéraire probable des deux 4missaires jacobins, et
lui prescrivait de s’opposer a leur passage d'une maniére ou d une
autre. » A ce renseignement, Maret, dans sa relation, en ajoute un
autre qui éclaire & une grande profondeur ce mystere d’iniquité. Il
nous apprend que I'embuscade fut organisée d’aprés les informa-
tions que donnaient journellement & Milan les agents secrels des
révolutionnaires francais. En combinant cette révélation avec ce
qu'il a dit un peu avant de I'escouade ultra-jacobine envoyée & sa
poursuite sous la conduite de I'ancien secrétaire du ministre Lebrun,
Ysabeau, délateur, espion et probablement double espion, suivant
'usage, on arrive & comprendre ce qui aura di se passer. Ysabeau
avait nécessairement connu la lettre de Dumouriez du mois d'aout
précédent, relative 4 la nomination de Sémonville au poste de Cons-
tantinople, & la nécessité de concentrer dans ses mains tous les
moyens d’entretenir des relations avec les mécontents hongrois, et,
finalement, de mettre & sa disposition, pour tout ce qu'il y aurait a
faire d’utile, soit & Constantinople méme, soit en Hongrie, d’impor-
tantes ressources financiéres. 1l y avait donc tout lieu de croire que
Sémonville ne partait pas les mains vides, et nous arrivons ainsia
entrevoir que ceux qui D’avaient pu le rejoindre sur le territoire
frangais ont pu signaler aux Autrichiens I'existence de ce trésor
supposé, espérant qu’il leur en reviendrait quelque chose. L'histoire
des 64,000 louis, etc., n'aurait donc été que la reproduction des
renseignements fournis par ces faux jacobins, espions del’étranger.
Bien qu’en fait il n'edt rien été trouvé de tout cela, les agents autri-
chiens auront voulu atténuer I'odieux de leur conduite en essayant
d’accréditer des allégations auxquelles ils avaient d’abord ajouté
foi. Peut-&tre méme n’étaient-ils pas encore bien convaincus de la
non-existence du trésor. Ce fut sans doute dans le méme but qu’on
répandit, quelques mois aprés, le bruit absarde que des arrestations
importantes avaient été faites en Autriche, et qu'on allait solliciter
du gouvernement helvétique l'extradition de M. Necker, par suite
d’indications trouvées dans les papiers de Sémonville.

Dans I'organisation de ce guet-apens, les précautions avaient été
prises pour parer largement A toutes les éventualités de fuite ou de
résistance. L'embuscade se composait de quarante soldats en uni-
forme et de deux cents individus costumés en contrebandiers, sans
doute de ces soldats suisses licenciés dont il est question dans une
des dépéches de Maret, et qui croyaient peut-&tre venger leurs ca-
marades massacrés au 10 aoit.

Les chefs des Ligues-Grises réclamérent en vain contre cet atten-
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tat au droit des gens. Aucun indice certain n’autorise & faire remon-
ter jusqu'a eux le soupgon de connivence, mais celle des autorités
de la Valteline était flagrante. On sait qu'avant la révolution de
1798, les Etats démocratiques de la Suisse faisaient peser sur leurs
vassaux un joug plus pesant que celui des oligarchies. Quand les
assemblées populaires élisaient aux fonctions de ba:llifs, surtout
pour les provinces italiennes, les candidats achetaient leur nomina-
tion par des présents, et quelquefois moyennant une somme fixée
d’avance. Aussi ces baillifs ou podestats, semblables aux préteurs
de Rome, n'étaient occupés qu'a recueillir, per fas et nefas, une
indemnité des largesses qui leur avaient valu la préférence, Une
telle organisation offrait des moyens de corruption qui furent mis &
profit dans cette circonstance ‘.

Dans une entreprise du méme genre, celle de Rastadt, dont
Thugut fut également le premier auteur, les exécuteurs subalternes
exagérerent les violences prescrites. On assassina les diplomates
sans armes, qu’on devait seulement « houspiller » en enlevant leurs
papiers®. A Novale, au contraire, les ordres supérieurs furent ac-
complis de sang froid avec une précision mathématique. G'est donc
aux autorités supérieures autrichiennes qu'incombe la responsabi-
lité de cette arrestation doublement inique, et des rigueurs de la
détention qui suivit, rigueurs telles, que, sur huit prisonniers, cinq
succombeérent en moins de six mois |

Les excés commis en France avaient produit chez les hommes
d’Etat autrichiens une véritable oblitération du sens moral. 1ls en
étaient venus A considérer tous ceux qui avaient eu quelque part aux
événements de 1789, tous ceux qui servaient la République, comme
des brigands rejetés hors du droit commun, et contre lesquels toutes
les représailles étaient légitimes. De 14 les violences exercées contre
les ambassadeurs républicains en 1793 et 1797, violences qui ne
firent que rendre la Révolution plus implacable. Ainsi, le jugement
et I'exécution de Marie-Antoinette répondirent 4 I'attentat commis
sur nos ambassadeurs. Les Autrichiens, pourtant, auraient pu aisé-
ment découvrir que cette mission en Italie n’était pas indiflérente
au salutde la reine de France. Conformément aux devoirs des agents
diplomatiques, Maret avait fait disparaltre ses instructions, qui lui

1 Un Salis, autre que tous ceux mentionnés jusqu'’ici, fut accusé d’avoir figuré dans la
scéne de Novale, C’était celui-1a qui était connu sous le sobriquet de Laszzarone, parce qu’il
avait servi dans I'armée napolitaine.

2 Nous avons, dans un précédent ouvrage, reproduit les explications curieuses don-
nées par le duc de Bassano a M. Bignon, sur I'affaire de¢ Rastadt. {Etudes sur la Révolu-
tion, année 1799, F. Didot 1835%.)

’
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prescrivaient « de ne négliger aucun des moyens propres & nous
concilier la bienveillance de la cour de Naples; » mais des lettres
adressées & Sémonville, et que celui-ci n’eut pas le temps de dé-
truire, contenaient la méme recommandation, dont le sens ne pouvait
étre équivoque pour les Autrichiens. Dés lors, comment expliquer
ces rigueurs persistantes ? Il nousrépugne d’admettre que le cabinet
de Vienne ait sacrifié une fille de Marie-Thérése & un intérét pure-
ment politique ou & la satisfaction d’un ressentiment personnel.
Aveuglé par la haine, il aura douté de la bonne foi ou du pouvoir
de ceux qui faisaient proposer cette délivrance; encouragé par la
situation de la République, presque désespérée & cette époque, il
aura cru que les prisonniers du Temple devraient leur salut au
triomphe de la contre-révolution. Cette explication n’est pas une
excuse. Le devoir de I' Autriche était de ne négliger, de n’anéantir
aucune chance de salut pour ces infortunés, et c’est avec raison
qu’on lui a reproché d’avoir été, dans cette circonstance, plus impi-
toyable pour la famille de Louis XVI que les révolutionnaires de
France'.

Les prisonniers furent aussitdt jetés dans des barques qui
les transportérent sur la rive autrichienne, & Gravedona. Toute la
population de cette petite ville était dans le secret de I'expédition,
et attendait curieusement sur le rivage l'arrivée de ces hommes,
signalés d’'avance comme des scélérats. Leur contenance fiére et ré-
signée produisit un revirement subit dans les dispositions de cette
multitude. De toutes parts on s’écriait sur leur passage: la bella,
la generosa gente ! Cet accueil déconcertait les prévisions du doc-
teur Pozzi, directeur de I'entreprise. Ses instructions lui prescri-
vaient de faire immédiatement transporter les prisonniers au chi-
teau de Milan ; mais d'aprés ce qui venait de se passer, il crut devoir
réclamer de nouveaux ordres. En attendant la réponse, Maret et ses

1 Parmiles nombreux {émoignages de sympathie prodigués &4 Maret dans cette circons-
tance triste et mémorable, on remarqua celui du Monifeur. « Maret, disait-il, est estimé
de toutes les personnes qui le connaissent. A beaucoup d'énergie il joint une aménitd
et une bienveillance qui semblent le destiner au role de négociateur. Maintenant, il se
console de son malheur par la pensée de I'avoir encouru pour la liberté, mais cette idée
n’affaiblit pas les regrets de ses amis. » Cet article, inséré dans le Monifeur du 91 aoQt,
était signé de His, I'un des anciens secretaires du Bullstin, devenu & son tour rédecteur
en chef,
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compagnons restérent cinq jours dans la prison de Gravedona, atta-
chés chacun 3 une longue et lourde chatne, dont on ne les débarras-
sait ni jour ni nuit.

Cependant le rapport de Pozzi avait fait une vive impression sur
les autorités milanaises, qui jugérentd proposd’en référera Vienne,
On craignit que 'accueil fait aux prisonniers & Gravedona ne se
répétit sur une plus grande échelle & Milan. Les hommes d’Etat au-
trichiens avaient peur des Francais, méme dans les fers ; peur sur-
tout de leur propre iniquité. '

La destination des prisonniers fut donc changée et toutes les pré-
cautions prises pour que leur translation s’opérat avecle plus grand
mystere. Le 1 aolit au soir, on les embarqua, chargés de chaines
plus légeres, dans des bateaux qui les transportérent jusqu'a Lecco
par le lac et de 13, par le canal de I'Adige, 4 Fossano di Milano, ol
des voitures et des escortes les attendaient. Le 20, & six heures du
matin, ils franchissaient les portes de Mantoue. Dans les remparts
de cette cité alors réputée imprenable, Maret captif devancait de
trois années Bonaparte vainqueur.

11 fut enfermé avec ses compagnons dans I’ancien palais des ducs,
vaste construction, délabrée ot ils ne tardérent pas i se ressentir
cruellement de I'insalubrité du climat. Maret fut le seul qu’une
constitution saine et robuste préserva des fi¢vres paludéennes. Mais
cet air lourd et saturé d’humidité, ces alternatives brusques et
continuelles de nuits fraiches et de journées briilantes, lui causérent
des accidents nerveux dont une violente secousse morale vint bien-
tot accroitre la gravité. « Lorsqu’au mois d’'octobre, dit-il, j'appris
I'affreux événement que je m’étais cru un moment destiné & préve-
pir (la mortdela reine), je tombai dans des convulsions qui duraient
dix heures par jour, et qui se prolongérent pendant sept mois. » Ge
désespoir de Maret fait honneur & son patriotisme autant qu’a son
humanité. Il sentait que la révolution venait de commettre A la fois
ub crime et une faute |

« Sur les sept mois que dura la maladie a laquelle j’étais en proie, dit
encore Maret, j’en passai cinq sans une heure de sommeil. Je perdis mes
cheveux et une partie de mes dents ; j’aurais perdu la vie sansun secours
inespéré que dix ansaprés la mort de mon pére, je dus a la réputation
dont il avait joui en Europe. L’Académie de Mantoue chargea une dépu-
tation de m’apporter des consolations et de m’offrir ses secours. Elle avait
encore un autre but, c’était de s’assurer du danger de mon état, que lui
avait signalé un de scs membres, qui était le médecin du gouvernement,
Sur le rapport qui lui en fut fait, elle s’adressa au gouverneur ; et, cette
démarche ayant été sans succes, elle eut la générosité d’envoyer deux
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commissaires & Vienne pour représenter que, si je passais une seconde
saison d'été & Mantoue, je succomberais infailliblement. Enfin, le 20 mai
1794, 'ordre arriva de transférer Sémonville et moi dans la forteresse de
Kufsstein, en Tyrol. Nos autres compagnons restérent & Mantoue; cing
moururent dans les six premiers mois de notre détention. Un seuld’'un ca-
ractére énergique, ne succomba pas a I'influence du climat et & la rigueur

de son sort! .»

On voit que cette détention prolongée pendant toute la durée de
la Terreur, et méme bien au deld, n’a sauvé la vie de Maret et de
Sémonville qu’au prix de dangers d’une autre nature, et que I’air
de Mantoue était, dans son genre, aussi meurtrier que celui de
Paris. Nous continuons & reproduire textuellement la relation de
Maret, si émouvante dans sa calme simplicité.

« On m’annonga, & six heures du soir, que je devais me préparer 2
faire un long voyage. A huit heures, le méme barigel qui avait attaché
mes chaines au départ de Gravedona, et qui les avait soigneusement con-
servées, se présenta pour faire la méme opération. Mon corps était enflé.
Elles se trouverent trop courtes, et il fallut les serrer avec violence pour
rapprocher autour de mon poignet droit deux anoeaux, dans lesquels de-
vait passer un cadenas. J'éprouvai de vives souffrances. Je les oubliai
quand la voiture eut franchi la derniére enceinte des fortifications, en me
voyant sur une des digues, a I'air libre, sous un ciel pur, et bientdt au
milieu d’'une campagne embaumée par la vigne en fleur. Nous marchames
toute la nuit, quittant parfois la route pour éviter le territoire vénitien.
Je connaissais bien la géographie du pays, quoique je ne l'eusse jamais
parcouru, et j’étais décidé & appeler & mon aide si nous avions passé de-
vant quelque poste vénitien, quoiqu’il y eGit un officier autrichien dans la
voiture et deux soldats sur le siége. Je me bergai de ce vain espoir toute
la nuit, et ne perdis mes illusions qu'a Roverédo (Tyrol), ou nous arri-
vames dans la matinée. L’oflicier supéneur chargé de notre transport,
m’aidant a descendre de voxture, ] aperqut que j'étais couvert de sang.
Indigné, il appela le commissaire qui nous suivait dans une autre voiture
(e’était le fils du docteur Pozzi) et demanda que nos chaines fussent dtées.
Pozzi résistait, prélendant n’avoir pas la clef du cadenas; I'officier fit ap-
porter des tenailles avec lesquelles il les brisa. »

Dans la sombre histoire des prisons, on est heureux de rencon-
trer, pareilles & des jets de lumiére fugitifs, de ces explosions d’hu-
manité chez des fonctionnaires dont la dureté n’est souvent qu’ap-

t C'était un secrétaire d’'ambassade, nommé Merger, qui embrassa depuis la carriére
militaire et devint général de brigade.

Dés la fin de septembre, 'infortuné Montgeroult avait été trouvé mort dans sa cellule,
Le Moniteur du 8 octobre 1793 semble indiquer qu’il avait mis fin & ses jours.
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parente et le résultat d’une consigne inflexible. Cela était vrai,
surtout dans les prisons autrichiennes. Pellico a dit aussi quelque
part : « autour de nous, tous étaient bons. »

D’apreés le récit de Maret, on devine que. pendant cette premiére
nuit de trajet, il avait di horriblement souffrir de ses chaines; I'un
des anneaux lui avait entamé profondément le poignet, et il en garda
toute sa vie la cicatrice. Mais, victime d’une séquestration inique,
il s’était fait une loi inflexible de s’abstenir de toute plainte. Il ne
revit plus ses chaines qu’au terme du voyage. Elles restérent, mais
seulement pour la montre, attachées & un bloc de marbre au pied de
sa couchette.

On ne faisait voyager les prisonniers que de nuit ; c’était une
mesure de précaution, peut-étre aussi d’humanité. Le jeune com-
missaire autrichien, celui qui d’abord ne voulait pas & toute force
qu'on Otét les chaines, paraissait lni-méme s’adoucir; il vint plu-
sieurs fois causer avec Maret pendant les stations de jour. En fait
de nouvelles de France, celui-ci en était resté & la mort de 1a Reine,
¢'est-aA-dire au commencement du mois d’octobre 1793, et I'on était
4la fin de mai 1794 ! L’incertitude poignante du sort de son pays
était son pire tourment depuis bien des jours; mais ce qui s'était
passé dans cet intervalle dépassait de fort loin ses plus sinistres
prévisions. Il but d’un trait ce calice d’angoisse que la France
épuisait goutte A goutte ; apprenant en méme temps le supplice des
anciens Constituants, celui des Girondins, frappé ainsi A la fois, en
plein ceceur, par tous ces crimes de la Révolution. Parmi ces illus-
tres victimes, figuraient plusieurs des hommes qui avaient encou-
ragé les débuts de Maret dans le journalisme et dans la diplomatie ;
Le Chapelier, Barnave, Bailly, puis Condorcet, Rabaud, le minis-
tre Lebrun. « Les récits du commissaire autrichien exagéraient

encore l'affreuse vérité. On ne lui citait pas le nom d’une seule
personne qu’il n’assurat qu’elle avait péri, »

Ce fut sous I'impression de ces nouvelles douloureuses que Maret
vit s’ouvrir devant lui les portes de la citadelle de Kuffstein. Nous
allons lui laisser raconter & lui-méme les principaux incidents de
cette seconde période de captivité, qui se prolongea jusqu'a la fin
de I'année suivante,

VI

« La forteresse de Kuffstein, qui défend I'entrée du Tyrol du cdté de la
Bavitre, est construite sur un rocher i pic isolé, d’une trés-grande hau-
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teur, et communiquant avec la ville par un pont en bois. Elle renferme
un donjon trés-élevé, dont la partie supérieure est une prison d’Etat. Le
centre en est occupé par un énorme pilier qui supporte le toit, et la
circonférence est divisée en cellules ou cachots en forme de trapéze, nu-
mérotés de 1 a 413. J'accompagnai Sémonville au numéro 41 qui lui était
destiné. Je fus ensuite conduit au numéro 13 ; la porte de la cellule inter-
médiaire était ouverte, je vis en passant qu'elle n’était pas occupée. Ma
cellule était précédée d’un petit vestibule avec une porte de fer. Une
autre porte également en fer, dans laquelle un petit guichet était prati-
qué, fermait I'entréc de mon appartement, consistant en un cabinet votté
de huit pieds de long sur six de large. Quoique la porte fiit basse, je pou-
vais & peu prés me tenir debout partout. L’ameublement se composait
d’une table et d’'une chaise en sapin; d’une couchette posée sur trois
planches, et au pied de laquelle se trouvait le bloc de marbre auquel était
fixée la chalne dont j’ai parlé, enfin d’'un chandelier en fer et d’'un balai
de bouleau. Auprés de la porte se trouvait un posle en briques, dont le
foyer s’ouvrait sur le petit vestibule. Les briques étaient peintes en blanc
3 la chaux, ainsi que toute la cellule, qu’éclairait une lucarne de deux
pieds de hauteur sur dix-huit pouces de largeur, garnie en dehors de
deux rangs de barreaux et en dedans d’un fort grillage. Mais cette fenétre
planait sur use petite vallée trés-riante, traversée par I'lnn. Sur le bord
de cette riviére s'élevait une belle ferme, oi mes regards plongeaient, et
dont j’apercevais tout le mouvement intérieur. »

Plus d’un détenu des prisons de Paris e(t alors envié le calme
de ce donjon solitaire, que ne troublaient ni les appels sinistres des
geoliers, ni le roulement des chariots qui portaient chaque soir de
nouvelles victimes au tribunal révolutionnaire.

« Le régime de Kuffstein était celui de toutes les prisons d’Etat. Comme
naguére a la Bastille, en y entrant les prisonniers perdaient leur nom.
Le commandant méme devait I'ignorer. On lui avait écrit de Vienne que
tel officier était chargé du transport de deux prisonniers qu'il logerait aux
noméros 14 et 13, et qu’il ne devait désigner dans sa correspondance
que par ces deux numéros, qu'on substitua aux marques de notre linge.
Trois fois par jour, le guichet s’ouvrait pour donner passage i une nour-
riture suffisante. Nous ne pouvions pas étre traités fort splendidement,
puisque 'Empereur ne passait par jour au commandant que 30 kreutzers
(environ 27 sous de notre monnaie) pour notre entretien et notre nour-
riture. La porte de la prison ne s'ouvrait que le samedi, pour donner
passage au chirurgien-major, qu’accompagnaient deux gardiens et deux
officiers. Tous les quinze jours,.le commandant, homme respectable,
venait avec eux. »

Bien que Maret se fat fait en général une loi « de ne rien deman-
der & des gens auxquels il ne reconnaissait aucun droit sur lui, » il
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se hasarda & réclamer quelques livres et les objets nécessaires pour
écrire. Sur le premier point, on lui dit qu'il était libre de faire louer
des livres A Inspruck ; réponse dérisoire, puisqu’on avait pris aux
détenus leurs wmontres et leur argent lors de 'arrestation. Quant 4
I'écriture, elle était formellement interdite par le réglement. On
lui raconta méme A cette occasion qu'un prisonnier, dont il sera
plus longuement question tout-a-I'heure, avait désiré avoir une
planche et de la craie pour faire des calculs mathématiques; qu’il
aurait fallu en référer & Vienne, et qu'on s'était bien gardé de trans-
mettre au ministre une proposition aussi insolite, aussi contraire &
lalettre et & 1’esprit des instructions !

« Pendant toute la durée de ma caplivité, dit encore Maret, on ne me
proposa pas une seule fois de sortir pour prendre l'air, et je n’en fis pas
la demande... Ce régime semblait peu favorable & un malade. Pourtant,
le mouvement du voyage et I'air salubre des montagnes me rendirent, en
peu de semaines, une santé parfaite, qui depuis n’éprouva pas la moin-
dre altération. On me donna, au lieu de pommade, une fiole d’huile
d’olive pour faire revenir mes cheveux. On m’offrit aussi du vinaigre, du
tabac et une pipe, pour combattre une odeur désagréable que le vent du
Nord portait quelquefois dans la direction de ma fenétre. le parle de ces
petits objets, parce qu’ils devinrent pour moi des trésors. Je soignais mes
cheveux, j'entretenais mes vétements, je faisais mon lit, je balayais ma
chambre, je nettoyais jusqu’aux murailles. Tout était autour de moi d’une
propreté qui faisait I'étonnement de mes gardiens. Ces soins prenaient
du temps et e donnaient de 'exercice; il y a une sorte d’humanité 4
les imposer dans une prison solitaire, »

Maret recueillaitle fruit de cette habitude salutaire que nous
avons déja signalée, et qu'il conserva toujours, d’apporter tout
le soin possible méme aux moindres choses. On voit quelle res-
source précieuse il trouva, pendant les longues heures de sa cap-
tivité, dans cette recherche assidue de la perfection, étendue aux
détails de toilette et de ménage qui tenaient alors une si grande
place dans sa vie. 1l se couchait dés neuf heures, et, suivant son
heureuse expression, « & peine sa téte reposait-elle sur 'oreiller,
qu'il recouvrait sa liberté, » D’heureux songes I’enlevaient aux
soucis du présent, le reportaient en France, mais bien en arriére
dansle passé. Tant6t il se retrouvait auprés de son pére, cet homme
de bien, dont la réputation encore vivante venait d’exercer sur la
destinée de son fils une influence providentielle; magnifique ré-
compense d’une vie honorable ! D’autres fois, il se retrouvait, mo-
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deste journaliste, dans des temps déji plus troublés, mais pleins
d’espérances et de passions généreuses. Il revoyait & I'ceavre les
grands révolutionnaires de 1789, recueillait de nouveau leurs pa-
roles, ressaisissait les émotions du serment du Jeu de Paume, de
la nuit du 4 aodt, de la premiére fédération. Pendant les vingt-deux
mois qu'il passa & Kuffstein, les préoccupations douloureunses du
présent, qui revenaient 1'assaillir au réveil, respectérent du moins
le repos de ses nuits. « On dort bien, dit-il & ce sujet, quand on est
jeune, qu'on a remis son sort entre les mains de celui qui dispose
de tout, et qu’on porte dans une conscience tranquille le sentiment
d’un devoir accompli. » Cette réflexion prouve que Maret, disciple
politique des législateurs de la Constituante, reculait néanmoins
devant certaines appplications de leurs doctrines. Il avait hérité
de la sage aversion de son pére pour le matérialisme, et tous les
incidents relatifs & sa captivité étaient bien propres a fortifier en lui
le sentiment religieux. Il et la foi du marin échappé par miracle
au naufrage,

Vil

Parmi les incidents qui offrent le plus d’intérét dans les récits des
détenus, il faut placer au premier rang leurs tentatives pour alléger
les ennuis de la sollitude en se mettant en rapport avec des compa-
gnons d'infortunes. Ces détails ont toujours d’autant plus d’attrait,
que la détention est plus rigoureuse et plus imméritée.

 « Des le premier jour, dit Maret, et aussitdt que j’eus entendu refermer
la derniére grille, je m’occupai des moyens d'établir quelque communica-
tion avec le compagnon de ma captivité. Je cherchai d’abord si je pour-
rais me faire entendre de lui, et je me mis a chanter, la bouche appuy¢e
contre le grillage de ma fenétre, ce passage de I'’Armide de Gluck :

Yoici la charmante retraite
De la félicité parfaite...

» Sémonville ne m’avait jamais entendu chanter. Il ne reconnut pasma
voix, maisseulement les paroles; et, croyant qu’on insultait a sa position,
il s'obstina a faire la sourde oreille. Ce premier moyen ayant ainst
manqué, j’en essayai vingt autres sans plus de succés. Enfin, au bout de
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quelques mois, je remarquai que tous les soirs, 4 la méme heure, un bruit
toujours absolument pareil se faisait entendre. le devinai que Sémonville
trainait sa chaise de sa table a son lit. J'en conclus qu’il entendrait de
méme le bruit que je ferais chez moi ; et je cherchai comment, a l'aide
d’un bruit quelconque, je pourrais me mettre en rapport avec lui. J'in-
ventai un chiffre auriculaire que j'exécutai en frappant contre le mur
avec le manche de mon halai. Au bout de quelques jours, Sémonville me
comprit parfaitement.

» Ce moyen, lent et imparfait, nous servit du moins pour convenir des
modifications nécessaires. Nous divisdmes I’alphabet en trois séries qu’un
signe indiquait, Un autre signe indiquait que I'auditeur avait compris le
mot ou la phrase. Nous conversions ainsi chaque soir, quand tout reposait
dans la forteresse, presqu’aussi vite qu’on écrit...

» Un jour, nous venions de nous dire adieu pour jusqu'au lendemain,
lorsque nous entendimes un bruit de méme nature venant de 1'autre coté
de la tour. Nous écoutames, et nous comprimes trés-distinclement cette
phrase : «Associez & vos conversations un compagnon de malheur. »
Nous frappames tous deux en méme temps : « Etes-vous Francais ? » On
répondit : « non, je ne suis pas Frangais, mais je souffre comme vous, et
» je ne peux vous étre étranger.» La conversation s'établit, et nous ap-
primes que notre compagnon d’infortune était un baron de Spaun, vic-
time, & ce qu'il disait, de l'intervention inique, dans ses affaires de famille,
du premier ministre autrichien. Sa détention datait de la fin de 4792.
C’était a lui qu’on avait refusé une planche et de la craie...

» Quelque temps aprés, un grand changement survint dans la prison ;
voici a quelle occasion. L’année précédente, la conjuration de Martinowicz
avait éclaté en Hongrie 1. Plusieurs hommes distingués du clergé et des
classes intermédiaires avaient péri. D’autres, en plus grand nombre,
remplissaient déja les forteresses du pays, quand I’archiduc palatin, blessé
mortellement au chateau de Scheenbrunn par une explosion d’artifice, dit
A ’Empereur avant d’expirer : « faites saisir mes papiers & Bade, il y va
» de votre sireté I » On y trouva les preuves d’une nouvelle conspira-
tion. Celle-1a était tramée par des magnats qui furent arrétés, Le gouver-
nement s’inquiéta de la p-ésence de tant de prisonniers d’Etat dans le pays
m®me qu'ils avaient agité. En conséquence, les prisonniers hongrois
furent transférés dans les Etats héréditaires, et ceux de ces Etats en
Hongrie. Le baron de Spaun quitta ainsi Kuffstein pour Mongatz *...

» Cependant le bruit de nos entretiens avait été entendu du dehors. Le
rapport en fut fait au commandant, officier d’artillerie instruit. Quoiqu'’il
comprit que les prisonniers pouvaient communiquer entr’eux de la sorte,

1 Marlinowicz, ex capucin sécularisé par la prolection de Joseph I, était un physicien
fort Labile pour son temps. Enthous‘aste de la Révolution francgaise, il se jeta dans un
complot républicain, fut trahi par un domestique, arrété au mois d'octobre 179%, et déca-
pité au mois de mai suivant,

2 Maret le retrouva dix ans plus tard dans des circonstances assez curieuses, comme
on le verra dans la suite de ce récit.
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il soutint & ses subordonnés que la chose était impossible, pour se dis-
penser d'en rendre compte d Vienne. On nous laissa faire ; a leur tour,
les prisonniers hongrois prirent parta nos conversations, et nous apprimeS
ainsi les événements' qui s’étaient passés dans leur pays et que le gouver”
nement autrichien s'’efforgait de soustraitre a la connaissance de I'Europe.

» Ces distractions ne me suffisaient pas. On wme donnait de temps en
temps des paquets de poudre pour les dents, enveloppés dans des carrés
de papier blanc que j’avais conservés avec soin. On me fit présent, pour
le jour de I’an (1793), d’un almanach de paysan, ou quelques feuilles de
papier blanc étaient intercalées. La femme du commandant, qui nous
envoyait souvent des fleurs et des fruits de son jardin, avait un jour mis
au fond du panier une grammaire allemande empaquetée dans du papier
blanc. Quel parti tirer de ces richesses? Il me fallait une plume et de
I’encre ; je me fabriquai 1'une et I'autre. J’avais conservé la fiole dans la=
quelle était renfermée I'huile qu’on m’avait octroyée comme cosmétique.
J'y jetai quelques parcelles de fer que je détachai de ma porte, et sur
lesquelles je versai un peu de vinaigre ; a l'aide de la chaleur de mon
poéle, j'obtins ainsi une dissolution de fer assez concentrée !. Je me fis
donner du thé, et aprés avoir 6té une partie du liquide, je plagai la
théi¢re au-dessus de la flamme d’'une chandelle allumée, pour extraire
des feuilles du thé le principe astringent qu’elles contiennent. J’espérais
remplacer ainsi la noix de galle qui entre dans la composition de I'encre
ordinaire, et j'y réussis. On comprendra la joie que je dus éprouver,
lorsqu’en versant une partie de cette décoction dans ma dissolution de
fer, je vis le précipité noir se former. Des éclats détachés d’'un morceau
de pierre & fusil qu'on m’avait donné pour allumer ma pipe me fourni-
rent une espéce de canif; il me servit & découdre ’enveloppe de mon
traversin, dans lequel je découvris une partie du cylindre d’'une plume.
Je le taillai avec le canif de mon invention, et quand je l'eus monté sur
un brin de balai, je me trouvai pourvu de tout ce qui m’était nécessaire
pour écrire !l

» Je commengai par des dissertations sur divers sujets ; mais cela allait
trop vite, et la prose usait trop de papier. J'imaginai alors de faire une
comédie en vers. Des brins de balai que je charbonnais & la chandelle
me servaient pour écrire mon brouillon sur la face de mon poéle qui ne
pouvait pas étre vue du guichet lorsqu’on l'ouvrait. Le vendredi soir,
veille de la visite, je mettais au net les scénes terminées, et j’en effagais
les traces sur le poéle. Le lendemain, quand le chirurgien entrait avec les
officiers, un de mes goussets de montre renfermait mes manuscrits et
I’autre mon encrier. Je composai plusieurs grandes comédies et une tra-
gédie. Je m’étais ainsi donné du travail 2 faire, & relire, et des piéces de
théatre & représenter. Le jour de la premiére représentation de 1'/nfasl-
lible, comédie en cinq actes et en vers, un des factionnaires placés aux

1 11 n'est pas inutile de rappeler ici que Maret pére avait été pendant plusicurs années
le collaborateur de Guyton de Morveau, et que son fiis avait pu assister & diverses expé-
riences de laboratoire, dont le souvenir lui fut fort utile dans cette circonstance
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abords de la tour appela son caporal, qui jugea qu'on se querellait au
n° 43, et déclara qu'il avait distingué dix voix différentes. Sur ce rapport,
officiers et gardiens montérent chez moi. Je ne compris rien a cette visite
inopinée, non plus qu'a I'extréme surprise qu'ils témoignérent en me
voyant seul. Cet incident fut le dernier, le commandant m’en donna l'ex-
plication lors de notre mise en liberté... »

Les circonstances qui mirent fin & cette captivité ont été rappor-
tés par tous les historiens de la Révolution. On sait que la fille de
Louis XVI, dernitre survivante des victimes du Temple, fut échan-
gée contre les prisonniers de Kuffstein, I'ex-ministre de la guerre
Beurnonville et les commissaires de la Convention jadis livrés par
Dumouriez aux Autrichiens, et le fameux Drouet, le héros de ’af-
faire de Varennes. Il parait que la premitre proposition de cet
échange fut suggérée au ministére autrichien par un agent des
Bourbons, le comte de Montgaillard, qui avait aussi servi d’inter-
médiaire secret entre le prince de Condé et Pichegru *.

Nous reproduisons les derniers détails donnés par Maret sur sa
délivrance.

« Le commandant, ayant regu les ordres de Vienne, se hata de monter
au donjon. En attendant I'arrivée de Pofficier qu'on lui annongait, ce
digne homme prit sur lui de nous faire sortir de la forteresse et de nous
recevoir dans sa maison, ol sa famille nous combla des soins d'une hospi-
talité touchante. L'officier chargé de nous conduire arriva au bout de
huit jours. Il était d’origine frangaise, étant né dans la Lorraine allemande ;
ses procédés furent ceux d'un bon compatriote. Je pus les reconnaltre
peu de temps aprés, car lui aussi fut pris dans la Valteline, pendant la
campagne de Macdonald. Je le fis renvoyer sur parole. Nous fames donc
bien traités en route, mais toujours comme prisonniers. 1l fallut que la
fille des rois, quittant la France ou tous les objets de son affection avaient
succombé, apparit sur les bords du Rhin, pour nousrendre a nos amis, &
nos familles et a notre patrie. »

Cette relation, écrite plus de vingt ans aprés, n’était aucune-
ment destinée & voir le jour. Elle indique chez Maret des aptitudes
littéraires peu communes. Il est facile de définir & quelle école ap-
partient ce style ferme, sans dureté, exprimant toutes choses d’une
facon concise et précise. Cela n'a rien de commun avec la phra-
séologie creuse et sonore de I'époque. Les procédés d’analyse et de

1 Quelques mois aprés, ce méme personnage, doutant de l’avenir ou de la reconnais-
sance des Bourbons, offrit ses scrvices a la police impériale. Il était frére de 1'abbé de
Moantgaillard, auteur d'une Hisfoire de la Révolution, devenue assez rare, et qui meri-
terait d’étre introuvable. '



464 REVUE CONTEMPORAINE,

rédaction du secrétaire d’Etat impérial se retrouvent dans ce récit 3
la pensée y revét, par habitude, une forme toute napoléonienne.
On ne saurait trop regretter que le duc de Bassano, sachaat tant de
choses et capable de les exprimer si bien, n’ait pas rédigé ses Mé-
moires d'une fagon suivie.

Le projet du cartel d’échange dans lequel étaient compris Maret
et Sémonville avait été présenté par Treilbard dans la séance de la
Convention du 30 juin 1795, et approuvé & I'unanimité. Néanmoins
plus de six mois s’écoulérent encore avant leur rentrée en France.
Dans cet intervalle, le régime conventionnel avait fait place a la
constitution de I'an 111, et ce fut seulement le 41 janvier 1796 que
les deux ambassadeurs, enfin libres, furent présentés au Conseil
des Cing-Cents. Par upe coincidence évidemment préméditée,
c¢’était alors Treilhard qui présidait. Il adressa aux captifs délivrés
une allocution oude nobles pensées se faisaient jour 4 traversun reste
d’emphase révolutionnaire. « Des prodiges, leur dit-il, ont fait
expier vos souffrances & ’ennemi... 1l nous reste encore & tirer de
lui une derniére vengeance digne de la France républicaine ; infli-
geons-lui le spectacle de notre concorde, de notre bonheur. » Ce
veeu patriotique ne devait pas étre exaucé de sitot ! Malgré les nou-
velles dispositions légales qui imposaient le silence & ces tribunes
jadis trop bruyantes, des applaudissements jaillirent, applaudisse-
ments spontanés et honnéies, quand le président donna I'accolade
aux ex-prisonniers.

Dans une des séances suivantes, celle du 13 février, le Conseil
adopta une résolution qui renvoyait au Directoire le compte de la
mission des deux ambassadeurs, le réglement de I'indemnité qui
devrait leur étre allouée, ainsi qu'a leurs compagnons de captivité,
et aux familles de ceux qui avaient succombé. Par un hasard étrange
I’exposé des motifs de cette résolution dans lequel, naturellement,
I’ Autriche n’était pas ménagée, fut présenté par Jean Debry, qui
devait &tre, bient6t aprés, victime d’un nouvel attentat, de source
également autrichienne. On sait que Jean Debry fut le seul des plé-
nipotentiaires de Rastadt qui échappa  la mort.

Enfin, en 1798, une décision du Grand Conseil de la république
cisalpine, & laquelle le traité de Compo-Formio avait réuni le terri-
toire de la Valteline, attribua & Maret et & Sémonville une indem-
nité de 300,000 francs sur les biens nationaux du nouvel Etat. Dans
cet acte de justice, on reconnaissait déja I'influence réparatrice de
Bonaparte. Le Conseil cisalpin fit en méme temps hommage & Maret
de la premiére chatne a laquelle il avait été attaché dans la prison
de Gravedona : elle était aussi longue et aussi grosse qu’une chalne
de puits. Ce singulier trophée, orné d’une inscription commémora-
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tive, figura, pendant le premier Empire, dans les appartements du
ministre de Napoléon.

Maret avait quitté la France au début de la dictature du Comité
de Salut public ; il la retrouvait sous le régime directorial. Cette dé-
tention, relativement heureuse, lui avait valu, en pleine Terreur,
l'avantage d’étre honoré comme un martyr de la liberté par ceux-
1A méme qui 'auraient probablement envoyé A I'échafaud, s’il avait
reparu en France avant le 9 thermidor. A une époque ou, suivant
la belle expression de M=* de Staél, «1’abime s’entr’ouvrait derriére
les pas de chaque homme qui acquérait de I'autorité, pour I’englou-
tir ’il reculait, » ceux qui recevaient de tels hommes la confidence
de quelque véll¢éité de modération, étaient exposés au méme péril,
Apres le 9 thermidor, Maret n’avait plus & craindre pour sa vie;
mais I’horreur des excés commis pendant la période précédente
I'aurait peut-&tre rejeté dans les rangs du parti qui succomba au
13 vendémiaire. La prolongation de sa captivité au-dela de ce der-
nier terme n’a pas été sans influence sur sa destinée.

Les détails de sa délivrance et de son retour furent reproduits
avec une complaisance marquée par le Moniteur, qui avait protesté,
trois ans auparavant, avec toute I'énergie dont il était capable
contre 1'injuste séquestration de son ancien collaborateur.

Nous verrons, en 1805, Maret servir de tout son pouvoir les inté-
rét des deux principaux auteurs de sa détention, le ministre Thugut
et Parchiduc Ferdinand. Il ne tint méme pas & lui, quatre ans plus
tard, que ce dernier, de grand-duc de Wurtzbourg, ne devint em-
pereur d’ Autriche. Ce fut ainsi que le ministre de Napoléon vengea
les injures de I'ambassadeur de la République.

BARON ERNOUF.

(La cinquiéme partie & la prochaine livraison.)
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